
ká t , a m e l y i k s a jná l j a az évi 2 — 3 mi l l ió p e n g ő b e r u h á z á s t a r ra , 
h o g y ezt a r e t t e n e t e s t e r h e t u g y a n e n n y i idő a la t t e l k e r ü l j ü k s az 
o r s z á g o t a b e h o z a t a l t ó l vég legesen m e g m e n t s ü k ? 

Lehe t - e ezt t a k a r é k o s s á g n a k n e v e z n i és t o v á b b is e lnézni? 

A bölény sorsa és jövője. 
Rohoska Soma m. kir . 'erdőmérnök. 

A z t h i szem, m i n d e n t e r m é s z e t b a r á t és vadász sz íve fájdal
m a s a n dobban meg , ha á l la t faunánk e n e m is oly r é g e n még 
vadásza t t á r g y á t képező — ma m á r azonban < pusztulóban s ki
ha lóban lévő — ál latjáról emlékezik meg . 

A z emberi k a p z s i s á g s rövid látás , továbbá a fékevesztet t 
indulatok ár ja (háború, k o m m u n i z m u s ) ta lán e g y ál laton sem 
bosszulta ú g y m e g m a g á t , m i n t a bölényen. E z annál sajnála
tosabb, m e r t a bölény az e m b e r i s é g ter jeszkedésének s a kultú
rának n e m állt ú t jában, ú g y h o g y emia t t létezésétől szükséges 
lett volna megfosz tan i két kont inens á l la t faunáját . Szokás 
u g y a n e g y e s á l la t fajok megr i tku lásáná l v a g y el tűnésénél azt 
hangoztatn i , h o g y a ku l túra ú t j á b a n állt, ha azonban a bölényre 
m o n d j a ezt va laki , ú g y ez csak fráz i s , mel lye l az emberi faj ön
zése van leplezve. E n n e k épp el lenkezőjét lehet mondani , vagy i s , 
h o g y á l la tunkat n e m a kul túra tú l tengése , h a n e m igenis a ma
g a s a b b kul túra s a nemesebb érzések h i á n y a puszt í to t ta ki. 
Minden tú lzás és exót ikumok keresése nélkül ál l í thatjuk, hogy 
a bölény ú g y Európa , mint Ázs ia számos erdősége iben talál
h a t n á m é g m a g á t o t thon inem h á t r á n y á r a , de e lőnyére a kultú
rának. 

A bölény pusz tu lásában ké t fő tényezőt lehet megjegyezn i . 
A z egy ik tényező , me lyben az amer ika i bölény is közös sorsot 
v ise l az európai bölénnyel , a l ő f egyver e l terjedése és tökéletese
dése (mel lye l az A m e r i k á b a n terjeszkedő f e h é r ember bámu
la tramél tó puszt í tás i e redményeke t ért e l ) , a más ik t ényező pe
dig , m e l y c sak az európai bö lényt súj to t ta , a háború s a vele 
kapcso latos forradalmak. 

A l ő f e g y v e r e l ter jedése előtt a bölény léte bizonyos fokig 
biztos í tva volt , a m e n n y i b e n u g y a n i s vadászatához s e lejtéséhez 



a legszebb f é r f i e r é n y e k h a r m o n i k u s l é t e z é s e : a b á t o r s á g , ü g y e s 
ség s i zomerő ke l l e t t ek , m e r t a bö l ény t l e g t ö b b s z ö r k ö z e l h a r c b a n , 
l ándzsáva l v a g y m á s s z ú r ó s z e r s z á m m a l k e l l e t t e le j t en i . Szokás 
b a n vol t u g y a n m é g m i n t k e v e s e b b veszéllyel j á r ó v a d á s z a t i mód , 
a v e r e m m e l va ló f o g á s , a z o n b a n ez s e m l e h e t e t t oly h a t á s o s , 
hogy vele pl . az a m e r i k a i p r a i r i e k s o k s z á z e z e r n y i c s o r d á i t k i 
l ehe te t t vo lna p u s z t í t a n i . H i sz é p p A m e r i k á b a n a bölény , a lő
f egyve r r e l fe l szere l t f e h é r e m b e r t e r j e s z k e d é s e e lő t t a n n a k d a 
c á r a is száz és s zázeze rny i s z á m r a t e n y é s z e t t , h o g y a l eg tö b b 
ind ' iántörzs b ö l é n y v a d á s z a t b ó l élt , l é t fe l té te le s m e g é l h e t é s e 
szorosan ö s sze függö t t ezzel. Á m az i n d i á n o k n e m k ö n n y ű s z e r 
rel, t ö m e g s z á m gy i lko lva j u t o t t a k hozzá , h a n e m k e m é n y h a r c o k 
s a f e n n h a n g o z t a t o t t f é r f i e r é n y e k ' r é v é n , ső t g y a k o r t a é le tük s 
v é r ü k á r á n . E v a d á s z a t i m ó d fe le t t e lgondo lkodva , m e g kell 
á l l ap í t an i , h o g y f é r f i a s s p o r t s z e r ű s é g d o l g á b a n — m e l y e t őse ink 
is g y a k o r o l t a k — a m o d e r n f e g y v e r t kezében s z o r o n g a t ó 
A f r i k a - v a d á s z is e l t ö rpü l a fe lbőszül t 1 bö lény t l á n d z s á v a l le
szúró i n d i á n mel le t t . 

V é d t e t e h á t ő s v a d u n k a t i t t E u r ó p á b a n is az , h o g y e le j t é 
séhez „ igaz i f é r f i " ke l le t t . E z e k s z á m a p e d i g m i n d i g kevesebb , 
m i n t a k a p z s i a k s önzők s e r e g e . A b ö l é n y s o r s á t t e h á t a lőfegy
ver megpecsé t e l t e . Á l l a t u n k u g y a n i s , b á r n e m sze re t i a h á b o r 
g a t á s t s b i z a l m a s s á g o t , de a 'közelébe f é r k ő z ő e m b e r t ő l n e m f u t 
el g y á v á n . N e m is b ú v i k v i szon t , m i n t ezt A f r i k a h í r h e d t á l l a t 
k i r á lya , az o rosz l án i gen g y a k r a n tesz i . H a p e d i g r o k o n á v a l , a 
kaf fe r -b iva l lya l h a s o n l í t j u k össze, ú g y ez u t ó b b i n a k a l a t t o m o s 
ságá t , r a v a s z s á g á t s bosszúá l ló t e r m é s z e t é t t e k i n t v e , az e r ed 
mény i s m é t a bö lény t e le j t en i a k a r ó f e g y v e r e s e m b e r j a v á r a ü t 
ki. M i n d e z e k e t egybeve tve , a b ö l é n y becse rkészése s lő fegyver 
rel va ló e le j tése t e h á t s z e r i n t e m a k ö n n y e b b v a d á s z a t i f e l ada 
tok közé t a r t o z o t t . í g y vá l ik k ö n n y e n é r t h e t ő v é g y o r s p u s z t u 
lása E u r ó p á b a n s igaz i a m e r i k a i t e m p ó b a n A m e r i k á b a n . 

B e n n ü n k e t e l ső so rban a t r a g i k u s a b b s o r s ú e u r ó p a i bö lény 
érdekel s így e g y r ö v i d p i l l a n t á s t é r d e m e s lesz v e t n i e g y k o r i 
e lő fo rdu lásá ra . H o n o s vol t h a j d a n az egész e u r ó p a i k o n t i n e n s e n 
s az ázs ia i k o n t i n e n s n e k i n k á b b a n y u g a t i fe lében s a K a u k á 
zusban. E z u tóbb i e l ő f o r d u l á s a a n n á l is é r d e k e s e b b , m e r t m í g 
A m e r i k á b a n a bö lény igaz i p r a i r i v a d , a d d i g a K a u k á z u s b a n 



m i n t va lódi „ m a g a s h e g y s é g i v a d " szerepelt . Többen Német
országot eml í t ik igazi hazájának, hol Sz i léz iában vol t a leg
gyakor ibb , azonban e lég szép s z á m m a l fordul t elő a régi Lit
ván ia s a ma i L e n g y e l o r s z á g t erü le tén , továbbá N a g y m a g y a r 
o r s z á g b a n és B u l g á r i á b a n . N a g y m a g y a r o r s z á g b a n Erdélyben 
vo l t a l eggyakor ibb , azonban B i h a r és Gömör m e g y é b e n való 
e lőfordulását a m e g m a r a d t he lynevek is b izonyí t ják (Belényes , 
B e l á n y ) . U g y a n c s a k Z ó l y o m m e g y é b e n Zubrohlawa , Zubrat ing 
sz láv he lynevek őrzik emlékeiket . V a g y U n g m e g y é b e n a Turja-
fo lyó vö lgye . T u r — bölényt je lent . H o g y azonban a Kárpátok 
s ezen belül is E r d é l y vo l t az igazi hazája , ezt h i te les fe l jegyzé
sek őrzik. E z e n f e l j egyzéseke t idézi B r e h m is „Állatok vi lága" 
III . kötet 5 2 9 — 5 3 0 . lapokon. Mindezen fe l jegyzésekből látjuk, 
h o g y a bölény E r d é l y b e n m é g egész a X V I I I . század v é g é i g tel
j e s s zabadságban élő s a v a d á s z a t t á r g y á t képező vad volt , bár 
vadásza tá t csakis fe jede lmek, vajdák , k irá lyok s főurak gya
korolták. Ál l í tó lag az utolsó bölényt 1815-ben e j te t ték el Udvar
he lyszéken. 

A z európai bölény kér le lhetet len s szomorú végze té t a 
X V I I I . század v é g é n m á r többen is f e l i smerték s ennek hatása
képen egész b iztató t e m p ó b a n indult m e g e fa j megmentése . 
Elől j ár tak ebben az orosz cárok, kik hajdani L i tván ia déli ré
szén el terülő óriási k i ter jedésű b ia lov ic i őserdőben biztosí tottak 
s zámukra helyet . U g y a n c s a k gondoskodtak a kaukázus i hegy
ségekben előforduló bölények biztonságáról , sz igorú törvények 
s f e lügye le t által . E va lóban k irá lyokhoz mél tó nemes gesztus
nak M a g y a r o r s z á g o n is akadt követője , a m e n n y i b e n Hohenlohe 
Oehr ingen herceg a s zepesmegye i J a v o r i n á n adott nekik mene
déket, i l letve te lep í te t te be őket vétel ú t j á n 1888-ban. Szi léziá
ban, m i n t a bölény őshazá jában V o n P l e s s herceg m á r jóval 
előbb, 1865-ben te lep í te t te be őket. A t e n y é s z a n y a g o t Bialovi-
céről hozatta . 

E z e n intézkedések által a m á r pusztulóban lévő bölényfaj 
m e g m e n t é s e tu la jdonképen m á r b iz tos í tva lett volna. A bialo-
vic i erdőben a bö lényá l lomány annak dacára, h o g y a cárok va
dászatokat is t ar to t tak rajta , a X I X . század elejétől az 1860-as 
évek ig 7 0 0 — £ 0 0 darabszám körül forgot t s m i n d i g növekedő 
tendenc iá t mutato t t . A z 1860-as évektől az á l lomány szaporo-



dása folytonos s a század végefe lé az ezei 1 darabot jóval felül kel
lett hogy haladja, mert B r e h m művének írásakor, tehát 1902 kö
rül Fr iese után 1500 drb-ra mondja az ál lományt . B á r a h ivata
los adatok nem mondanak ekkora létszámot, bizonyos mégis , 
hogy az európai bölény közvetlen a háború kitörése előtt állo
mány dolgában nem állt rosszul s bár előfordulása nem volt 
általános, de ott, ahol volt , annál inkább óvták. Ily körülmények 
között rontott rájuk a háború, mely a már megmente t tnek látszó 
fajt sokkal közelebb vi t te a pusztuláshoz, mint valaha, amennyi 
ben a háború s méginkább a kommunizmus úgy a bialovici, 
valamint a kaukázusi ál lománnyal tökéletesen végzet t . E g y e t 
len példány sem maradt meg . Pusztu lás lett a sorsa a javorinai 
ál lománynak is . 

A bölény kípuszt í tásának e második fázisa után annál meg-
becsülhetetlenebb s sokszorosabb értékűnek kell tekintenünk 
azon körülményt , hogy a háború s a kommunizmus vérz ivata
rait, Magyarországon a budapest i ál latkertben, egy 5 főből álló 
kis európai bölénycsalád úszta m e g szerencsésen és pedig egy 
bika, négy tehén, i l letve üsző. E je lentőséget fe l i smerve, az 
állatkert vezetősége, kapcsolatban az országos fővadászmester 
s a gödöllői erdőigazgatóság ideirányuló támogatása iva l , a bö
lényeket — létüket és szaporodásukat biztosítandó — kitelepí
tették a v isegrádi erdőbe 1923-ban. Sajnos , e kitelepítési akció 
mindjárt a legelején meghozta a m a g a áldozatát, amennyiben 
az egyik tehén a szál l í tóládában m é g Budapes ten sz ívszélhűdést 
kapott. Meg kell itt j egyeznem, hogy ez a végzet befogott vad
állatoknál igen gyakori . Sok tapasztalat bizonyítja, hogy egyes 
vadállatok va lamely szokatlan esemény s legfőképen valamely 
akaratuk elleni cse lekmény (helyvál toztatás , l e fogás) esetén 
hasonló módon múltak ki. 

A megmaradottak, és pedig Matyi , egy öreg bika, Manci , 
egy ereje te l jében levő tehén, Szegfű és Vi lma, e két utóbbi m é g 
üsző, szerencsésen kijutottak a számukra kijelölt, jobban mondva 
elkerített helyre. Mindjárt az első év a legörvendetesebb ese
ménnyel biztatott , amennyiben Manci, az egész társaság leg
kedvesebb és leginte l l igensebb alakja, boldog állapotba került , 
amely annál is inkább méltatandó volt, mert Matyi már túl volt 
férfikora delelőjén. í g y Manci 1924 tavaszán egy gyönyörű, 



te l jesen érett , n a g y bölénybikának adott életet . Azonban amit 
adott , sa jnos , el is vet te , m e r t m é g aznap a g y o n n y o m t a . í g y 
fordult az öröm gyászra . B i z o n y n a g y s z o m o r ú s á g is volt látni 
az érett , t e l jesen kihordott , emel let t g y ö n y ö r ű e n fe j le t t kis bika 
hul láját . S o h a s e m tudok a gondolattól szabadulni , hogy talán 
e lkerülhető lett volna e végzet , ha a kr i t ikus napokra a 70 éven 
felüli ö r e g bölényőr mellé , ki ennek előtte dunai uszálykormá
nyos volt , e g y le lk i i smeretes , á l latgondozásban gyakorlot t ki
seg í tő t adnak, ki ta lán a szel íd s m i n d i g igen n a g y állatintell i
genc iá t eláruló anyaál la tnak e g y egyszerű fe lkeltésével meg
ment i a különben is i gen prakt ikusan berendezett istállóban 
lé trehozott k i s „reménysége t" . A z 1925-ös esztendő s e m m i t sem 
hozott , ped ig ugyancsak fontos lett volna, h o g y a szemmel lát
h a t ó l a g vénülő és soványodó Maty i , f a ja közt nemének utolsó 
m a g y a r o r s z á g i képvise lője , köte lezet t sége inek eleget tegyen, 
mie lőt t m é g i t thagy ja „fe leségei t" . Sokszoros öröm volt tehát, 
midőn e roppant kr i t ikus időben nemcsak Manci lett remény
tel jes , h a n e m az üszők egy ike is fel lett a v a t v a általa anyává 
s í g y 1926-ban két kis bölény, m é g hozzá mindket tő bika, jött 
szerencsésen a v i lágra , ezúttal e lmaradván hál ' Is tennek minden 
katasz trófa . Maty i ezzel a „hőstet te l" a lehető legdicsőségeseb-
ben fe jez te be földi pá lyafutását . Gyermeke i t s f a j á n a k letéte
m é n y e s e i t m é g látta u g y a n s gyönyörködhete t t bennük, de nem
sokára ezután kimúlt , i r igy lendő példát h a g y v á n egyútta l maga 
után, h o g y m i k é n t kell befejezni e g y kihaló nemes fa j utolsó 
sar jának koros életét . A két bika közül a Mancitói származó 
„Miska" különösen szépen fe j le t t s erőtel jes egyednek ígérke
zett . A z előhasi születésből származó „ H e r ó " érthetően lemaradt 
fe j lődésében M i s k a mellett , mert azonkívül , hogy első borjú 
volt , any ja s o h a s e m volt oly erőtel jes , mint Manci , Miska anyja . 
A z apaál lat k imúlván , t ermésze te sen meddő volt az 1927 és 
1928-as esztendő is . 

Vi segrádró l e lkerülvén, 1928 óta csak hal lomás s napilapok
ból közö lhetem alábbiakat . A be l tenyész tés t elkerülendő, ide
genből (b izonyára N é m e t o r s z á g ) hozattak e g y bikát. N e v é t ez 
is a kezelő t i s z t után kapta s lett „Jenő". B izonyára e bika után 
születhetet t 1929 decemberében e g y bikaborjú, m e l y valószínű
leg most is él, m i u t á n k imúlása hírét n e m hallottuk. Fajdal-



masan olvashattuk azonban márc ius hóban Manci halálát , mely 
a legtöbb szaporulatot adta a lét és nemlét között igen bizony
talanul lebegő m a g y a r bölénycsaládnak. Meg kell ez a lkalmmal 
jegyeznem, hogy bölényeink felőli h írszo lgá l ta tásnak egyes napi
lapok sokkal jobban igyekeznek eleget tenni , mint a szaklapok. 
E dicséretreméltó igyekezet mellett azonban a híradások sok
szor nemhogy nélkülözik a szakszerűséget , de egyenesen félre
vezetők. E téren tehát a szaksaj tónak bizonyos köte lezettségei 
lennének az érdeklődő közönséggel szemben éppúgy, mint azon 
személyiségeknek, kik a bölények sorsát közvetlenül f igye lem
mel kísérik s intézik. 

A Visegrádra k imentet t s szaporodási tendenciát mutató 
kis bölényál lomány tehát a m a g y a r kultúra méltó büszkesége 
lehetne, ha szerencsésebb lendületet venne e l tartásuk és szapo
rodásuk. Ez persze n e m könnyű, különösen h a tekintetbe vesz-
szük, hogy nekünk közelről s e m állanak azok az eszközök ren
delkezésre, mint az amerikaiaknak az amerikai bölény m e g m e n 
tésére, nevezetesen „pénz" és „terület". E két tényezőt igen 
sínylik a szegény m a g y a r bölények. N e gondolja senki, hogy ők 
itt szabadon élnek a v i segrádi erdőségekben, v a g y hogy vala
mely nagyobb terület van nekik biztos í tva. Sajnos , ez n e m így 
van. Az egész terület , ahol létüket hurcolják, 9 és fél hold, fa
korláttal bekerítve. Ezen belül v a n az „istállójuk", melyre 
persze nélkülözhetet len szükségük van. A terület többi részé
nek fele erdő ( idősebb bükkös ) , fele sétahely. N e m mondhatom, 
hogy legelő, mer t a kb. 3 — 4 hold t i sz tást ú g y letapossák, hogy 
legelőről beszélni egyál ta lán n e m lehet. í g y hát az egész társa
ság mesterséges táplálásra, azaz „jászolra'' v a n utalva. Valósá
gos létkérdés lenne tehát számukra s a fej lődés további mene
tét generál i san megoldaná, ha akkora területet biztosí tanának 
nekik, ahol tavasztól őszig legelhetnének s ez idő alatt ne lenné
nek jászolra utalva. Igaz ugyan , h o g y a bölény az „istál lózást" 
jól tűri , sőt ezt m e g is hálálja, de v iszont tudjuk, hogy szarvas
marháinknak is mi ly jót tesz a legelő, a nagyobb mozgás i sza
badság, melyek h iányát a bölények sokkal jobban sínylik, mint 
szarvasmarháink. U g y a n c s a k bővebbtarta lmú forrásvíz is el
kelne számukra. B izonyára igen n a g y örömet, le lkesedést és 
dicsőséget vál tana ki, ha s ikerülne bölényeink sorsát intézők-



nek s gondozójuknak fe ladatukat megoldani s kie légí teni azon 
várakozás t s eredményt , me lye t minden természetbarát s 
ku l túrember a „ m a g y a r bölénycsalád" f ennmaradásához s sza
porodásához fűz. E fe ladatról beszélve, m e g kell eml í t enem bár
mi ly röv iden is , h o g y m i t t e t t e t é r e n A m e r i k a , ki a mul t hibáit 
a legszebb eredménnye l reparál ja . M i n t m á r eml í te t tem, a lő
f egyverre l — mint egyébként nélkülözhetet len segédeszközzel 
— ter jeszkedő fehér ember , m i n d e n s z á m í t á s t fe lülmúló, leg-
te lhetet lenebb m é r t é k b e n puszt í to t ta Észak-Amer ika hihetet
len n a g y s á g ú bölénycsordáit . H o g y m i l y n a g y s á g ú lehetet t ez a, 
bö lényá l lomány? Hozzáve tő l eges számí tás szer int negyven
ötvenmi l l iónyira becsülték, m e l y l é t s zám A m e r i k a felfedezésé
től a t er jeszkedés előtt i s a lább közelebbről is megje lö l t idő
szak ig csak igen kevés sé apadt . A rendes t a v a s z i s őszi vonulást 
v é g z ő bölények e g y csordában , n é h a többszázezerből álló főre 
is összeverődtek. E g y - e g y i ly vonuló csorda 2 0 — 3 0 k m hosszú
s á g o t is k i tet t . A főcsapás az 1800-as évek második fe lében zú
dult rájuk, mikor is a h ir te len kiépült vasúthá lóza t egyrészt a 
t er jeszkedés t és megköze l í tés t , m á s r é s z t az ér tékes í t é s t tette 
könnyűvé . E k k o r a r á n y l a g igen rövid idő alatt , m i n t e g y másfél 
évt ized alatt , kb. 1870-től 1885- ig a r ideg önző üzleti számí
tás v é g z e t t a mi l l iónyi tömegekke l . E lelketlen gyi lkolás és mé
szárlás éh ínségre s pusz tu lásra j u t t a t t a egyút ta l a szegény indiá
nokat , k iknek é le tmódja s kenyere a bölényhez vol t kötve . Mire 
a h ivata los körök észbekaptak, az á l lomány már ki vol t pusz
t í tva s csak a hozzáférhetet lenebb he lyeken m a r a d t csupán 
annyi , amiből a t e n y é s z a n y a g kitel lett . E pusz t í tás u tán min-
g y á r t meg indul t azonban a mentés s azóta fokozatos tempóban 
halad napja ink ig . A z amer ika i k o r m á n y hata lmas pénzáldoza
tokkal, 8 különböző , he lyen óriási , több négyzetki lométernyi 
terüle tű remizeket rendezet t be számukra , melyek bár kerítve 
vannak, de területük n a g y s á g á n á l f o g v a a ker í tés korlátait a 
bölények abszolút n e m érzik. E rezervátumok között legnagyobb 
a Ye l lovs ton P a r k területe . Ma m á r különben mentésről nem is 
kell beszélni . E része a munkálatoknak és á ldozatoknak be van 
fe jezve . Most m á r csak terjeszkedésről szólhatunk, mer t az 
egyes remízekben és rezervátumokban a bölény m á r ú g y elsza
porodott , h o g y a szaporulat — mely évi többezer főre is rúg — 



elhelyezéséről kell gondoskodni . E z t részben az északi terüle
tekre száll ítják, hol te ljes szabadságban élhetnek, részben pe
dig közélelmezésre fordítják, i l letve bőrét s egyéb termékei t 
ipari célokra használ ják fel s í g y mondhatni , hogy az elért cél 
nemcsak ideális , de közhasznú. í g y szárnya l ja túl ebben is A m e 
rika a vén Európát . V a j h a jmi is a n y o m á b a n lehetnénk. 

E z út egyik sorompójának kulcsa, nekünk m a g y a r o k n a k 
van a kezünkben. Jóakarat , jobban mondva „akarat" s hozzá
értéssel — ha egy k i s szerencse is hozzájárul — néhány évtized 
alatt csodás eredményeket lehet elérni. Pé lda erre Pabló Mihály 
fé lvér indián esete,* ki a mul t század utolsó fe lében általa be
fogott n é g y darab bölényborjúból bölényál lományát 1907- ig 
709 darabra emelte . E z á l lományát e ladta az á l lamnak s tu la j 
donképen az képezte a lapját a mai 8 különböző rezervátum s a 
szabad északi terület többezernyi tömegének. 

A z egész m a g y a r s á g n a k , s ezen belül is nekünk, erdészek
nek, mint a bölények közvet len gondozójának, sokszorosan fel
fokozott gondja s f igye lme kell hát hogy kísérje a „visegrádi 
magyar bölénycsalád" sorsát , j övő jé t s gyarapodását . A d j o n az 
Isten e fe ladat végrehaj tásához minél nagyobb szerencsét . 

* L. Aco: Bison redivivus, Magyar vadászújság 1929. 6. szám. 


